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2. EITF[ éTFF[ (ved. und ep. auchElTHF[ ep. auch act.), !SlTFH 3. pl
ep. H[H'—d', 2. du. potent. ep. !sntqam (1 R. 1,72, 15); imperat. E[TEE,
T und ep. FTHET (MBn.3,10036), E'IH:T aor. 3. pl. Hﬂ'{:m'ﬂ Eﬂ'-
ﬁ:[mﬂ H‘I'Cﬂﬂ'éﬁ (V. 3,1,87. Vor. 8, 55. 9,39); partic. praes. !SITH'W
(ved.), H]'G['FI’ (ved. und Klass. P. 7,2, 83. Voe. 26, 138) und HT‘F[?{\
2,97,3. 4,10,7); aﬁ:@q Enﬁ:lm HTI'H'H 1) sitzen, sich setzen Dni-
Ton. 24,11 T ;m'aqgratfam 7,55, 6. TG T AT A 77 -
z!m:-m 2. qdrqmq#qqm%rarma'{mw 18,3, 70. 10,10, 12.
WTFH ﬂfaﬁf’ q‘WWAIT Ba. 7,27, HTFE{EHEI?(

AT Gar. Ba. 2,3,2, 4. TRA tpmrrn&ra'rz, 9,1,2,14. 4,6,6,1—5. -
T Bou. An. Ur.2,4,4. TG M. 2,203 m&:argqmmm
manmrﬁanrnnm marmwwan 204, WHW
rrrqwqam‘qrr MBa. 3, 10036, HIPF{ Ha'FlTFdTIT R. 4,50, 10. Cik.
101, 10. STETA . 2, 30,1 4. STETF 3,49, 9. HTETT H.492. M. 1,1. 2,195,
196, 3,3.189.219. 4,43, 6,49. 7,91. 8,2.10, 11,111. MBn.1,2215.3267.
Suxp. 3,3. R. 1,4,13. 31,31, Hir. 20,12. pass. impers.: q‘rmarqua ’??n
BN Ha‘rq"‘rmmr{q 'JT{'T M.2,193. N.12,49. mit dem acc. stalt des
gebriuchlicheren loc.: mw Vikr. 27,16, ¢ — C{a ;m'r
AT R. 4,10,7. WTW ﬂf?ﬂ?‘" IlFmTrErT (vielleicht
zu lesen: HTFQFITLTF[QTa 1,72, 15. von Thieren und todten Korpern
ruhen, liegen MEcu. 53. fwwm RE! m KaTais.
26,265, — 2) sich aufhalten, wohnen, seinen Wohnsitz aufschlagen:
f‘{]a{aman-nwmw 9,15,2. asnﬁamuaaw 10,
17,4, 2,41, 5. 10,107, 10. aﬁmmqf‘ TR VS. 17,75. (e
'GF{E{[SHSHH'[AV 14,8,10.32. 4,34, 4. 13 ,2,48. ﬂqmmqrpqarm
Kuixo. Up. 4,2,4. TEZTI AT amrmmmmmq%“{aﬁn%
MBs. 3,1’723 @Wm 1) 12991. A !Snll]'&'{ sﬁrgu
z;ﬁ‘m‘q'[ TR 1, 674. 2,104, 5,256, {Z@F{ [Croteicdeu KERICIS
FHFI‘EI' 3,44465. KaTnis. 25,68, Vi, 290. Branva-P, 52,2. Buarr.4,6. 8,
79. gm‘[qmm ATl Yor. 3,7, Eh'iTﬂ'Fc{ er wohnt bet den Kuru
P.4,4,51,Vartt. 2, Sch. g\'{ﬂ' Em'{ in der Entfernung weilen, entfernt
sein Kir.1. von Unpersonlichem: vorhanden setn: AHA) qq !;[E[E: W
RV. 9,413,11, s_nmqrz’m[qa. 6,51, 12. mﬁmgq % TR AV.
48,4,40. — 3) sitzen bleiben, stillsitzen, verweilen, verbleiben, aushal-
ten, verharren; sowohl mit dem Begriff der Unthdtigkeit als mit dem
der Ausdauer oder der ruhigen Wiirde: E[CH 7{]’?:5‘@' qmam ﬂ'{qﬂ'
"@nw 1,48,6. 2,43,3. a:mamaé‘rsmquau 1. arga:mar.
e SHTtaSTda T09a: Aird Bu.7,15. Cam. Ba.9,3,4,15. Har
a]‘m man verweile nur einen Augenblick R.3,9,382. Brauys-P.
56,8, TEATEA I ( '{.amn ) Sk ?Trrznsrquq M.3,141. von
Jmd der Audienz giebt: "F{Sﬁ'[ %a‘% EITF[[ H% CaTs Br. 14,6,10,1
= Bras. Ar. Up. 4,1,1. im Feldzuge: sich niederlassen, ein Lager bezie-
hezt\ (Gegens. JT): UZT Eli W'IF'Jﬁv—:ﬁT?TT Eﬂ%?ﬂ FAT A\ FIEJHATF[ q-
qdd ﬂﬁ! mm\ll M.7,172. von denen, welche am Altar
opfernd oder flehend verharren (vgl. FI'{, sedere, xa3tLety u. s. w.); feiern:
@ & 7 ST A T RV 6,10,6. 47,0. FFTAATE H1HT
TR 5,10,7. Car. Br. 4,6,4,4. 8,19. 14,1,1,3. die, ‘eine lingere Zeit
fiillende Ceremonie sleht dabei im acc.: TFRTZITAAINA TS.7,2,8,2.

bes. hiufig F\'ﬂq‘ sessionem (sacrificam) sedere TS.7,1,4,1. Arr. Br. 2,
19. qﬁmﬁmﬁ{:{gunnﬂia,uz 9,1. 5,5,5,13.18,5,5, 1. 5@l
q’:rgm = i1 | HT SF{ (fir EITF]') TH (verrichtete er seine An-
dacht) NATER: | FFAT ATZAT R T AT N N- 7,2 — 4)
einer Handlung fortwiikrend obliegen, in einem Zustande oder Verhdlt-
nisse verharren, sich liingere Zeit kindurch darin befinden, anhalten,
dauern ; die Ergiinzung ist mannigfl. Art: a) ein mit dem praed. congrui-
rendes partic., adj. oder subst. : ﬂETFH -E\IT]"\':'{" ﬁq’ﬂ'i‘ ﬂTF{-F\{ RVv. 10,68,
7. 71,11, 2,13,4. Tapaﬁ ZOFTT STTEAT STEA Gar. Be. 4,8,3,6. Td-
-qmnmrqﬂmr Us. 3,19,5. Baxc. 3, 6. TET A (R TEmEA(TT
‘JT%_P?]T TWT[-ITH:T HTFF[ PankaT. 9,8. 31,4, Hir. 47,14, 67,18
Flaﬁ'T st am WTE\'WTFOT 87,15.129,15. ATACYNTEET! FELZE]
DadrTas.81,6. EI']ZHT'{TWFH PANKAT. 36,20, HIITCT ama’q-
TaT AT ATFICE: Hﬁaﬁ&maf{mw (seit
langererlert ) 226,22. ¢ — EHUE Il""Fﬁ quat EI'E[%TH 89,10, UI'FFI'
FET T AT SERRTAT Tar q{ﬁm‘?ﬂ (ist schon lange in thren
Hinden) 237,1. T3 marfa\'{fra famr":rzfqamr?{ TFCAY: Hir.
91,1. m@qu&m Cix. 100,21, v. 1. VET. 4,11, Riéa-Tan. B,
99..480. HTRTAT R e SR M.5, 155. AR
wamzﬁ 14,255, qu:a CAITETR N. 17,37, Bac. 2,61, TRl -
thmw 16,26 TET AEALTE: T ATEA Mba. 1,
o174, STTTSHTTEATATTA Vika,86,14. SFAF() — AT {01 2
Fq'l'é'l'ﬁﬂqm sie waren stets Herren, wenn es galt einen Befehl zu
ertheilen; Diener dagegen, wenn es galt einen Befehl zu empfangen,
Riéa-Tar. 3,3. — b) ein gerund. auf AT (T oder E[H 'H’EEUIT{HTF{T?T
er halte den Feind eingeschlossen M. 7,193. Hﬂ'l' '{T‘ﬂ m:["f-ﬁ'HTFHT
a@’ F{E[TEIF{'C—GTFH hiingt der Leichnam schon da VET. 5,11, H’ﬁﬁ'
:m WHT ﬂr‘sﬁ)\' IlT[Q’\E[t[T verhielten sich aus Furcht ganz still
Baarr. 8,95, T[T"]%F[R‘\T er ist mit dem Melken der Kiihe beschiftigt
P.4,4,5%, Vartt. 1, Sch. Y,TTT:ITF[{ wir sterben (
dahin, wir geben uns dem Hungertode hin R. 4,57,23. mamr-ﬁqm 3.
FEATET IEAS 86, 24. Vgl auch u. 37 und qmqm:rrgm R. 4,
$6,20. Hieraus ergiebt sich, dass Q’TTEIT[UICH, HITEI'FI"I und SQ'TI'TW
(s. 1. 35[‘11’ mit JT und 3T) nur falsche Schreibart ist. Ueber die Ver-
wechselung von !Sm:l' und !S[&TI s. noch u. 6. Da EITH sich auch sonst

s. 3 mit ) langsam

mit einem acc. verbmdet (vgl. unten beim partic. ﬂﬂqﬂ das erste Bei-
spiel u. ¢), so konnen {[%'Fl‘ und Q'[q’f{ auch als wirkliche acc. auf-
gefasst werden. — ¢) ein adv.: tmprr _[]?R'TI:lr‘Q pra s JacaAAq |
ETW $g Wﬂ'ﬁ'l’ er verhill sich ganz ruhig) C{'H]THE[ m
T \| MBn. 3,1248. Pa%kaT. 24,10. Fm'rmtqﬂ‘l'r Him. 87,17, JEAET
(gehabe dich wohl) '(FR:E[ 3 R.2,16,19. HHF{TFF[T qam Vikr. 63,17,
;]'TEITFT’[ a'. wer beﬁndet sich wohl? BuaRTR. 2,49, mr{ra '[TQ'H’L
Wﬂ Cix. 66,16, "QJ:ITFF[ (in: Biesen Verhiiltnissen befindet sich) Il%[
Tt Fﬁ'FIT R.5,57,15. Hierber ist wohl auch zu ziehen: TFZIH’UPT

t;m'[qa TaT-mZ{Tﬂ' 'GI"[F{ TEﬁTT BHAG. 2 54; vgl. 61 und 64. — d) ein
instr.: Ty $ :m;rqmaagﬂ TES: WARIPI: gmrr?r
befindet sich ganz wokl PaNkaT.107,2. qﬁq‘aﬁm FT'HEI‘QZI Wmﬂ?
ﬂa‘Fﬂ \ Wﬁbez dem man sich rukiges Herzens fiihlt, wenn man shin

46°

Institute of Indology & Tamil Studies, Cologne University, Germany 9.2.2007



